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Vitejte! ) Ovlddaci jednotka se snadnou obsluhou (STPi)

Ndvod k instalaci, programovani a provozu

Dékujeme, Ze jste si objednali ovladaci jednotku STPi! Na nasledujicich strankach najdete krok za krokem navod
jak vyuzit kazdou funkci, kterou Vam ovlédaci jednotka STPi nabizi.

Dékujeme jesté jednou a doufdme, Ze se Vadm Vase nova jednotka bude libit.

Obsah

Zakladni funkce 2
Nastaveni ¢asu 3
Nastaveni data 4
Nastaveni rezimu zavlahy 5
Okamzité spusténi zavlahy 6
Odlozeni zavlazovani 7
Procentuelni Uprava doby zavlahy 8
Zobrazeni provozu jednotky 9
Montaz jednotky 10
Pripojeni napajeciho kabelu 11
Hlavni ventil nebo relé cerpadla 12
Pripojeni cidla srazek 14
Pomoc pfi potizich 15
Programovaci tabulka 16
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“ g Schema zobrazuje ovladace a displej Vasi nové jednotky. Ridte se jim pfi poznavani
Zakladn, funkce ) jednotlivych funkci jednotky.

AUTO SET CLOCK SET DATE
3“ i veskersh Na této pozici prepinace, Nastaveni Nastaveni DISPLEJ
YPNUUVESKEreno  h,de zavlaha probihat aktualniho ¢asu aktuélniho data 5 .
savlasovani automaticky P ZAVLAZOVACI DNY
Vyberte dny ve kterych
bude pfislusna sekce
RAIN DELAY ST >-200i zavlaZovat
Odlozeni zavlahy az o | » ZONE OFF
72 hodin OFF i 3/10/2008 Vypnuti zavlazovani
10 30 2 m '
ADJUST WATER ar IU:RU zobrazené sekce

Current Time o QLN CX TWO TIMES

Procentuelni Uprava

doby zaviahy, -y . WATERING TIMES
naptiklad pro léto, : L N s
poZzim g EZN 5 ‘ ‘ Vybér poctu, kolikrat
/ P denné bude zobrazena
L 0DDDAYS
SEKCE 1-9 Q) .- sekce spusténa
Programovani . - D

jednotlivych sekci
(na obrazku je 4 ~~_ SIPKY NAHORU/
poLU

sekéni model) R —
Tlacitka pouzijete pro
nastaveni ¢asu, data
WATER NOW doby zavlazovani,

Manualni spusténi startovacich cas, ....
zavlahy kterékoliv

sekce L J

f POZNAMKA: Pri vkldddni dat vidy nejprve otoéte prepinacéem na pozadovanou pozici a pak upravte hodnoty

pomoci tlacitek na pravé strané a pod displejem.Napf¥iklad: pokud chcete naprogramovat rezim pro sekci
cislo 1, otocte nejprve prepinac na “1” a pak zvolte pozadované hodnoty pomoci tlacitek napravo a pod
displejem.
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Nastaveni casu ) Pro vlozeni aktualniho ¢asu postupuijte podle nasledujiciho navodu: )

Krok 1

Otocte prepinacem na
SET CLOCK

Krok 2 \

PouZijte levé Sipky
nahoru a dolu pro
nastaveni aktualniho
casu

POZNAMKA:Ovéfte si, ze oznaceni AM/PM odpovidd
skutecnosti. AM-dopoledne, PM-odpoledne
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POZNAMKA: Po jakékoliv zméné v programovdni
vratte prepinac na pozici AUTO
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Nastaveni data ) Pro vlozeni aktualniho data postupujte podle nasledujiciho navodu:

)

Krok 1
Otocte prepinacem na
SETDATE —ou

KrOk 2 \

Pouzijte levé Sipky
nahoru a dolu pro
nastaveni aktualniho
roku

Krok3 /

Pouzijte pravé Sipky
nahoru a dolu pro
nastaveni aktualniho
mésice a dne
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POZNAMKA:Po jakékoliv zméné v programovdni
vratte prepinac na pozici AUTO
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Nastaveni rezimu zdviahy )

Krok 1

Otocte prepinac na cislo sekce,
kterou chcete naprogramovat

Krok 2

Pouzijte levé Sipky nahoru a
dolu pro volbu 1. startovaciho
Casu vybrané sekce ————

STRP=400i

B

Zom
LA 1M
8-uu (IR

Start Time
Duration

Krok 3
Pouzijte pravé Sipky nahoru a
dolu pro volbu doby zavlahy

vybrané sekce
Pocet spusténi (cykly) zavlahy
denné
2 krat denné
3 krat denné
4 krat denné

PRIKLAD: Je-li viozeny prvni start zavlazovani v 8:00 AM
a vyberete cyklus 3x denné, druhy start za¢ne v 12:00 PM
a treti start bude v 4:00 PM.

A\

Pro dalsi detaily vloZeni startovaciho casu
jdéte na stranu 16.

s dalsim startem po x
hodinach

+6 hodin

+4, +8 hodin

+3,+6 a +9 hodin

A\

Pro vloZeni zavlaZovaciho rezimu pro kazdou sekci, postupujte podle nastedujiciho
navodu:

Step 4

V pravém sloupci tlacitek
na jednotce vyberte pocet
cykld denné, po které bude
vybrand sekce spusténa.
Step 5

Vyberte dny v tydnu, pokteré
bude vybrand sekce spusténa
(levy sloupec tlacitek zacind
nedéli - SUNDAY a pokracuje
pondéli, dtery ...), pfipadné
vyberte zavlahu v liché dny
(ODD DAYS) nebo sudé dny
(EVEN DAYS).

Step 6

Otocte prepinacem
postupné na vsechna cisla
sekci a opakujte kroky 2-5.

ZONE
WATERING
AY!

\

\
Ol ZONE \
\WATERING \
DAYS’ CYCLES PER DAY |
.
- €D
.

L2 WEDNESDAY, b=

00"

L MONDAY

LN TUESDAY

LN tHursAY JERC FOUR TIMES

FRIDAY LY 00D DAYS

LAl SATURDAY L]

POZNAMKA: jednotka je naprogramovdna tak, ze
zabrdni soubéhu jakychkoliv dvou sekci najednou.

TIP: Nejlepsi zpUsob jak naprogramovat jednotku na co nejkratsi
celkovou dobu zavlaZovani je nastavit prvni startovaci ¢as stejny
u vsech sekci.

Napriklad: VloZite-li startovaci ¢as pro sekci 1i 2 ve stejny den na

sekce 1).

8:00 AM (a dobu zavlazovani 10 minut), bude sekce 1 spusténa
v 8:00 AM a sekce 2 pak v 8:10 AM (poté, co dokonci zavlazovani

Ndvod k pouziti Oviddaci jednotka STPi @



[ Water Now- okamiité spusténi zavlazovani ] Tato funkce Vam umotziiuje spustit kteroukoliv sekci bez cekani )

na naprogramovany cas.

POZNAMKA: Jakékoliv okamszité

A spusténi touto funkci neovlivni Pravé zvolena sekce
naprogramované hodnoty
automatického zavlaz'ovdm’./ ——

'{tm\vs

e _— Krok3

=,

= Poutzijte Sipky

Krok 1
Otocte prepinacem

nahoru a dolu
pro volbu poctu
minut manualniho

na cislo —_—
zavlazovani.

pozadované sekce.

Krok 2 —_— Krok 4

Stisknéte tlacitko pro zastaveni priibéhu
WATER NOW. manualniho spusténi
Zvolena sekce otocte prepina¢em na
zacne zavlazovat pozici AUTO.

na prednastavenou [

dobu 10 minut.
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( Rain Delay - odlozeni zavlazovdni ) (72 hodin).

Tuto funkci miZete vyuzZit na odsunuti automatického priibéhu zavlaZovani az o 3 dny )

automatickému rezimu.

V naprogramované dobé pauzy nebude Zddnd automatickd zdvlaha spusténa.

f POZNAMKA: Po uplynuti doby viozené v tomto rezimu se jednotka vrdti k naprogramovanému

Krok 1

Otocte pfepinacem
na pozici RAIN
DELAY

Krok 2
Pouzijte Sipky
nahoru a dolu pro
volbu poc¢tu hodin
pauzy.

\

SELECT Z0NE ON DIAL

7

WATER

=

©)

NOW

Y =
O

SUNDAY

]E MONDAY
Hours

Rain Delay TUESDAY
WEDNESDAY

THURSDAY

FRIDAY

SATURDAY

ZONE OFF

ONETIME

TWOTIMES

THREE TIMES)

FOURTIMES

0DD DAYS

EVEN DAVS

%a&

A\

POZNAMKA: Po jakékoliv zméné v
programovdni vratte pfepinac na pozici AUTO

Krok 3
Vratte prepinac na
pozici AUTO.

g:00™ _ 1¢

Hou
Rain DelayRemaining

Current Time

Na displeji je
zobrazen aktudlni
¢as a pocet hodin,
ktery zbyva do
konce pauzy. Po
této dobé dojde
ke znovuobnoveni
automatického
zavlazovani.
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[/ Adjust Water- procentuelni tprava dob zdvlah Tuto funkci pouzijte pro sezoni upravu dob zavlah vSech sekci bez nutnosti toho, abyste
) ménili zakladni nastaveni.

f POZNAMKA: Misto toho, aby se upravilo nastaveni kazdé jednotlivé sekce, miizete jednoduse nastavit

procentuelni zménu dob zdvlah pro vsechny sekce najednou. Startovaci ¢as se nezméni, ale doba zdvilahy
bude upravena.

TIP: Doby zavlah Ize
o upravit v rozsahu -90%

NE -
TERI
YCLES PE

i
‘a
Z‘%

mm
o

\
t

[ g. Y o) az +100%. Vimnéte si,
Krok 1 ,,?” Ze zékladni nastaveni
) g X P .
Otocte Giers, je 0% (doby zavlah

Y

odpovidaji vlozenym

pfepina¢em na ;
hodnotam).

pozici ADJUST
WATER

; — O
Krok 2 ’_,,rl"';“

Pouzijte levé
Sipky nahoru a
dolu pro volbu
procentuelniho
pridani, nebo
ubrani véech dob
zavlah

7 -

.

§

PRIKLAD: Jeli doba
zavlahy pro sekci 1
vloZzena 10 minutaVy
nastavite procenta v
ramci funkce ADJUST
[ WATER na +50% , pak

doba zavlahy 1.sekce

bude 15 minut.
POZNAMKA: Po jakékoliv zméné v
programovdni vratte pfepinac na pozici AUTO

\
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B ézvn}; provoz ) Zde uvédime riizna zobrazeni displeje, ktera se Vam mohou v refimu AUTO objevit. )

o
i

Next
Zone #
to Water

10/26/2007

930 60"

o

e
I

| 4
2.

N
E

\

T
A

Bézny provoz

Na displeji je vlevo zndzornény aktualni ¢as.
Vpravo je ¢islo sekce, kterd bude nejdfive
spusténa a datum a cas, kdy dojde ke
spusténi.

AR
§a§

T
A

Rain DelayRemaining

A

L .

S vloZzenou pauzou Rain Delay

Na displeji je zndzornén aktualni cas a
pocet hodin, ktery zbyva do doby nez bude
obnoven automaticky prabéh zavlahy.

'ZONE Il
e
-
Current z’z’",j
Watering °

Zone #

120

Remaining

sv\s}}&g%& %
L)

Current Time

N

Zavlaha pravé probiha

Na displeji je zndzornény aktualni cas, cislo

sekce, ktera je pravé spusténa a doba, ktera

zbyva do konce spusténi této sekce.

ZONE il
WATEBING

2o

]

]

Check Wiring Zone # .’
In Zone # to Water

10/26/2007

W
a

930 60"

T

Zjisténi zavady

Na displeji je kromé zakladnich dat
znazornéno Cislo problémové sekce v levém
hornim rohu displeje.
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[ Pripojeni oviddaciho kabelu )

Postupujte podle nasledujiciho navodu: )

Krok 1

Nasunte konektor od transformatoru na
vystup 24VAC na svorkovnici ovlddaci
jednotky.

Krok 2
Zapojte transformator do sité.

POZNAMKA: NEZAPOJUJTE
A transformdtor pred
tim, nez jste dokondili a
zkontrolovali vsechna
spojeni a napojeni kabeli.
Také nenapojujte dvé nebo
vice ovlddacich jednotek
pres jeden transformdtor.

POZNAMKA: Nenapojujte
ovlddaci jednotku do
zdsuvky, kterd je jesté

ovldddna predrazenym
vypinacem.

DONOTREMOVEWREUNLESS | FOR PROPER WIRE INSERTION AND REMOVAL
INSTALLNG A RAN SENSOR. SEE DIAGRAM INSIDE THE WIRE COVER

26 VAG RAIN
POWER  I3\c"

A\

\
QTH( €
/

COMMON

ACCESSORY |

Nasunte konektor
viz obr. (Ize nasunout
pouze spravnym
zpusobem)

/4
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Zapojeni hlavniho ventilu nebo relé cerpadla )

ORI MEIER | FOR PROPER WIRE INSERTION AND REWOVAL
SNEARN SO | S EE DrRAM WIDE THE WIRE COVER

24vAc T o

AR o508 o EEIRNENENEN

Krok 1

Jeden z vodicl od hlavniho
elmag. ventilu (nebo relé

Cerpadla) zavedte na vystup na
svorkovnici ovladaci jednotky
oznaceny MSTR VALVE.

Krok 2

Druhy (Common) vodic od
hlavniho elmag. ventilu (relé
Cerpadla) zavedte na vystup na
svorkovnici ovladaci jednotky s
oznacenim COMMON.

e —

f

Zdroj vody

Hlavni ventil

A

Na obrazku je znazornéno spravné zapojeni hlavniho elmag. ventilu. Relé
cerpadla bude zapojeno jinak, u zdroje vody.

POZNAMKA: STPi jednotka spousti hlavni
elmag. ventil, nebo relé cerpadla vidy, kdyz
je aktivovdn vystup kteréhokoliv sekéniho
ventilu. Napojeni relé cerpadla se pouzivd
v pripadé, ze zdrojem vody je nddrz, nebo
studna ... a chceme cerpadlo spoustét
pomoci ovlddaci jednotky zdviah.

@ Ndvod k pouziti Ovlddaci jednotka STPi



Zapojen hlavniho ventilu nebo relé cerpadia Drite se nasledujiciho postupu, pokud mate ¢erpadlo spousténo pies relé cerpadla z
) jednotky STPi.

Krok 3

Abychom se vyhli pfipadnému
poskozeni cerpadla pfi spinani
pfimo z ovladaci jednotky pres
relé, je nutno nevyuzité sekce na
svorkovnici ovladaci jednotky
premostit vodi¢em s nejblizsi
vyuzitou sekci.

PRIKLAD: Méate-li ¢tyfsekeni
ovladaci jednotku a vyuzité pouze
prvni dvé sekce, propojte vystupy
na sekce 3 a 4 s vystupem na
sekci 2.

POZNAMKA: Ujistéte
A se, Ze celkovy proud

od hlavniho ventilu,

nebo relé cerpadla

nepresahuje 0.650 Amp

pii 24VAC, 60 Hz.

POZNAMKA: Tato

A jednotka neposkytuje
pFimé napdjeni pro
cerpadlo.

DONOTREMOVE WREUNLESS | FOR PROPER WIRE INSRRTION AND REMOVAL
INSTALLNGARANSENSOR |/~ SEE DIAGRAM INSIDE RUE WIRE COVER

PIATC RAN MSTR

Om(mil h
M A—n
\ \ /l
= \

——

R PROPER WIRE INS»
SEE DIAGRAM INSIDE

W12 3 4

Aktivni
vystup

PFemosténi
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Pt ipOj eni Cidla srazek ) Propfipojeni didla srazek k jednotce STPi postupujte podle nsledujiciho navodu: )

Krok 1

Odstrante propojovaci vodic na
vystupech na cidlo (Rain Sensor)

RAIN
SENSOR

ACCESSORY |

TONTRENOVEWREUMESS|  FOR PROPER WIRE INSERTION AND REMOVAL
= INSTALLNG ARAWSEMGSR L~ SEE DIAGRAM INSIDE THE WIRE COVER
( \ 24VrL RAIN MSTR
( ) powEr PRt 1 2 3 4
, \

H BAEET

w Krok 2

—\— Na.pOJte na vystgf)y oznacené
Rain Sensor vodic¢e od ¢idla
srazek RSD-Bex.

Odstraiite vodic

Ndvod k pouziti Ovlddaci jednotka STPi



Pomoc p¥i potizich

Problémy se zavlazovanim

Problem

Pravdépodobna pric¢ina

Mozné reseni

Ani automaticka

Je uzavieny zdroj vody

Ujistéte se, Ze hlavni fad a vSechno pripadné pripojovaci potrubi je oteviené a prichodné.

ani
zavlaha nelze
spustit.

Kebely jsou nesprévné zapojeny.

Zkontrolujte viechna kabelova propojeni k hlavnimu elmag. ventilu, relé cerpadla a sekénim ventilim.

El. ztréty na vodicich, pfipadné porusené
vodice, spoje.

Zkontrolujte veden vodict a jejich spoje, pfipadné dopliite nové vodotésné konektory.

Prepinac neni na pozici AUTO.

Zkontrolujte pozici piepinace.

Maze byt aktivni Cidlo srazek.

Mizete bud' pockat az Cidlo vyschne, nebo mizete Cidlo odpojit ze svorkovnice a vystupy na svorkovnici
premostit vodicem.

Neméte-Ii viazeno cidlo, mohlo dojit k tomu,
Ze propojovaci vodic na vystupu RAIN SENSOR
na svorkovnici ovl. jednotky je poniceny,
nebo chybi.

Propojte Zluté vystupy na svorkovnici vodicem min 0,75 mm2.

Je mozné, Ze pfipadné el. prepéti znicilo
elektroniku jednotky.

Stisknéte tlacitko v otvoru RESET pod krytem svorkovnice jednotky. Pokud nedoslo k vaznému poskozeni,
jednotka by se méla vratit k normalnimu provozu. Budete muset vloZit aktudlni Cas, ale naprogramovand
data by méla ziistat nedotcena.

Elektrické problémy

Problem

Pravdépodobna piic¢ina

Mozné reseni

LCD displej je prazdny

Trafo neni zapojeno do sité.

Zkontrolujte zda je trafo spravné pfipojeno jak k ovlddaci jednotce, tak do sité.

Zkontrolujte, zda neni problém s dodavkou el. proudu.

LCD Displej je “zamrzly”
A jednotku nelze programovat. elektroniku jednotky.

Je mozné, Ze pfipadné el. prepéti poskodilo | Restartujte jednotku, pfipadné odpojte jednotku od zdroje el. energie na 3 minuty. Pokud

nedoslo k trvalému poskozeni, jednotka by se méla vrétit k normalnimu provozu. Bude
pfipadné potfeba pouze vloZit aktudlni as.

Ndvod k pouziti Ovlddaci jednotka STPi
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Programovaci tabulka

Do'ba’ . Zavlazovaci dny * Prvni startovaci ¢as | Celkovy pocet starti
) zavlazovani

Sekce Popis sekce A . -
’ I . (15-ti minutovy (zakrouzkujte

(max 240 min.) (zakrouzkujte zvolené dny) P
krok.) zvoleny pocet
1 __ Min SMTWTES lichédy suddy | __:  AM PM 1T 2 3 4
2 __ Min SMTWTES lichédy sudédy | __:  AM PM 1T 2 3 4
3 __ Min SMTWTES lichédy sudédy | __:  AM PM 1T 2 3 4
4 __ Min SMTWTES lichédy suddy | __:  AM PM 1T 2 3 4
5 __ Min SMTWTES lichédy suddy | __:  AM PM 1T 2 3 4
6 __ Min SMTWTES lichédy suddy | __:  AM PM 1T 2 3 4
7 __ Min SMTWTES lichédy sudédy | __:  AM PM 1T 2 3 4
8 __ Min SMTWTES lichédy suddy | __:  AM PM 1T 2 3 4
9 __ Min SMTWTES lichédy sudédy | __:  AM PM 1T 2 3 4

POZNAMKA: MUzete zvolit aZ 4 starty pro kazdou sekci (to mGze byt vhodné na mélo propustnych ptidach a ve svazich).

* Startovaci casy - princip (pocet hodin od 1. startu, za které bude spustén dalsi start)

Pocet startii denné 1. start 2. start 3.start 4.start
One Time- jednou VloZeno pfi programovani | neni nenf nenfi

Two Times - dvakrat Vlozeno pfi programovani | + 6 hodin nenf nenfi
Three Times- tikrat Vlozeno pfi programovani | + 4 hodiny + 8 hodin neni
Four Times- ctyrikrat VloZeno pfi programovani | + 3 hodiny + 6 hodin + 9 hodin

PRIKLAD: Je-li vioZen prvni start sekce 1 v 8:00 AM a zvolili jste cyklus THREE TIMES - tfikrat denng, pak druhy start bude v
12:00 PM a tfeti v 4:00 PM.

16 ) Ndvod k pouziti Ovlddaci jednotka STPi



Pozndmky:




Waste Electrical and Electronic Equipment Directive (WEEE Directive)

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (applicable in the European Union
and other European countries with separate collection systems.

In compliance with European directive 2002/96/CE and norm EN50419:2005, this device must not be thrown away
with household garbage. The device must be the object of an appropriate, selective removal procedure in order to
recuperate it. Your cooperation will contribute to the respect for the environment and the protection of our natural
resources.




Declaration of Conformity
Application of Council Directives: 89/336/EEC

Standards to which
conformity is declared:

Manufacturer:

Equipment Description:
Equipment Class:
Model Number:

EN55022 Class B, AS/NZS3548
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55014-1: 2001
EN55014-1:2002
EN61000-4-2
EN61000-4-3
EN61000-4-4
EN61000-4-6
EN61000-4-8
EN61000-4-11
EN60730

Rain Bird Corporation

Controls Manufacturing Division - USA

419 South Motor Avenue, Azusa CA 91702-3232
(619) 661-4400

Irrigation Controller
Generic-Res, Comm, L.I.
STP, SST Controllers

I the undersigned, hereby declare that the equipment specified above, conforms to the above Directive(s) and Standard(s):

Place:

Signature:

Full Name:

Position:

Tijuana B.C., Mexico

Wy‘/—

Ryan Walker

General Manager




RAINIBIRD

Rain Bird Europe SNC

900, rue Ampére, B.P. 72000
13792 Aix en Provence Cedex 3
FRANCE

rbe@rainbird.fr - www.rainbird.eu

Rain Bird Ibérica. S.A.

Poligono Ind. Prado del Espino
C/Forjadores, n° 12

28660 Boadilla Del Monte Madrid
ESPANA

rbib@rainbird.fr - www.rainbird.es

© 2009 Rain Bird Corporation
® Registered trademark of Rain Bird Corporation

Rain Bird France SNC

900, rue Ampére, B.P. 72000
13792 Aix en Provence Cedex 3
FRANCE

rbe@rainbird.fr - www.rainbird.fr

Rain Bird Deutschland GmbH
Oberjesinger Str. 53

71083 Herrenberg-Kuppingen
DEUTSCHLAND

rbd@rainbird.fr - www.rainbird.de

www.rainbird.eu

Rain Bird Sverige AB
Fleningevégen 315

260 35 Oddkra

SWEDEN

rbs@rainbird.fr - www.rainbird.se

Rain Bird Turkey

[stiklal Mahallesi,

Alemdag Caddesi, N° 262

81240 Umraniye Istanbul

TURKEY

rbt@rainbird.fr - www.rainbird.com.tr

P/N:637787-14




